Our God with us
(Matt Redman)

The Son of God, the saving love

Came down to us.

Hope arrived into a world in need.

Emmanuel the perfect Lamb poured out for us.

Now in our lives he is the Prince of Peace.

From the glory of His throne

to this birth in a manger.

Our God with us. Our God with us.

From the hills of Bethlehem to the whole of creation.

Our God with us, our God with us.

Into the dark into the night good news of joy.
Angels sing and we will join their voice.
Eternal One as one of us, a miracle.

2000 years and still our souls rejoice.

Emmanuel how can it be, this Child is Heaven's King.

Emmanuel oh praise His name, for all eternity

On a hill of Calvary, see His love on a rugged cross.
Our God with us. Our God with us. With us.



Ubersetzung

Unser Gott mit uns

Der Sohn Gotftes, die rettende Liebe

kam zu uns herab.

Die Hoffnung kam in eine Welt der Not.

Emmanuel, das vollkommene Lamm, gab sich fiir uns hin.
Nun ist er in unserem Leben, der Flrst des Friedens.

Von der Herrlichkeit seines Thrones

zu dieser Geburt in einer Krippe.

Unser Goft bei uns. Unser Gott bei uns.

Von den Huigeln Bethlehems bis zur ganzen Schbpfung.
Unser Gott bei uns, unser Gott bei uns.

In die Dunkelheit, in die Nacht, frohe Botschaft der Freude.
Engel singen, und wir stimmen in ihren Gesang ein.

Der Ewige als einer von uns, ein Wunder.

2000 Jahre und immer noch jubeln unsere Seelen.

Emmanuel, wie kann es sein, dieses Kind ist der Kbnig des
Himmels.
Emmanuel, oh preist seinen Namen, in alle Ewigkeit.

Auf einem Hiigel von Golgatha, seht seine Liebe an einem
rauen Kreuz.
Unser Goft bei uns. Unser Goft bei uns. Bei uns.



